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REZOLUTE

PER VEPRIMTARINE E ENTIT RREGULLATOR TE ENERGJISE ELEKTRIKE
GJATE VITIT 2006

Kuvendi i Shqipérisé:

- duke njohur rolin e réndésishém t&¢ Entit Rregullator t¢ Sektorit t€ Energjisé Elektrike (ERE) né
zhvillimin, funksionimin dhe mbikéqyrjen e sektorit elektroenergjetik né Shqipéri;

- duke vlerésuar si shumé té réndésishém monitorimin dhe bashképunimin e té gjithé pjesémarrésve
té tregut té sektorit t€ energjisé elektrike nga ERE-ja;

- duke pasur parasysh domosdoshmériné e hapjes s€ ploté té tregut t€ energjisé elektrike;

- duke vlerésuar bashképunimin korrekt t€ ERE-s me partneré ndérkombétaré shumé té
réndésishém né fushén e energjisé ku ajo aderon;

Konstaton se:

- ERE-ja éshté institucion i pavarur dhe autoriteti kryesor né rolin e rregullatorit té tregut té
energjisé elektrike.

- Tregu i sektorit t€ energjisé elektrike vazhdon té jet¢ akoma problematik, me gjithé punén e béré
nga ERE-ja.

- Eshté e domosdoshme gé nga ana e Qeverisé dhe KESH-it t& merren té gjitha masat e nevojshme
qé struktura e prodhimit t€ energjisé elektrike t€ garantojé siguriné e nevojshme té furnizimit t€ vendit.

- Gjaté vitit 2006, pavarésisht nga thatésira e tejzgjatur né€ 6-mujorin e dyté, né furnizimin e vendit
me energji ka pasur ndikim negativ dhe faktori njerézor né administrimin jo né nivelin e duhur nga ana e
KESH-it. Né kété drejtim KESH-i duhet t€ pérmirésoj¢ ményrén e administrimit t¢ kompanis€¢ dhe té
krijojé strukturat e specializuara pér operimin né tregun e energjisé elektrike.

- Sfida pér reduktimin e humbjeve t€ energjisé elektrike pérbén objektivin parésor pér
pérmirésimin rrénjésor t€ gjendjes financiare t€ KESH-it, si dhe t€ furnizimit t€ vendit me energji
elektrike me kosto t€ ulét.

Vleréson:

- Pérpjekjet e ERE-s pér zbatimin e detyrave qé i ngarkon ligji nr. 9072, daté 22.5.2003 “Pér
sektorin e energjis€ elektrike”, i ndryshuar.

- Pérpjekjet e ERE-s népérmjet rishikimit dhe riazhornimit té€ disa praktikave dhe sisteme
rregullash pér krijimin e kushteve t€ barabarta té operatoréve né procesin e licencimit.

- Arritjen e ERE-s né€ hartimin e metodologjive pér llogaritjen dhe pércaktimin e ¢mimeve té
blerjes nga KESH-i té energjis€ elektrike t€ prodhuar nga prodhuesit privaté t€ energjisé dhe
koncesionarét.

- Punén e ERE-s né kompletimin e legjislacionit plotésues té sektorit né zhvillim t€ energjisé
elektrike, q¢ kané ndikuar drejt hapjes dhe funksionimit normal t€ tregut té energjisé elektrike, si dhe
monitorimin e mbikéqyrjen e ploté té tij.

Kérkon:

- Rritjen e cilésisé sé punés s¢ ERE-s dhe ushtrimin e autoritetit té tij né ushtrimin e detyrave qé i
ngarkon ligji, duke konsoliduar mé tej ekspertizén tekniko-ekonomike-juridike dhe pérforcimin e rolit té
tij si institucion i pavarur, transparent dhe i paanshém dhe té rris€ komunikimin e informimin me
Komisionin pér Veprimtarit¢ Prodhuese, Tregtiné dhe Mjedisin n€ njé shkallé¢ mé té gjeré.

- Nxitjen dhe krijimin e njé klime konkurrence pér alternativat mé t€ vlefshme té investimeve né
burimet ekzistuese dhe ato t€ reja té prodhimit t€ energjisé elektrike.

- Nga ana e ERE-s t&€ merren né konsideraté té gjithé faktorét ndikues pér vazhdimin e reformés
tarifore t€ shitjes sé energjisé elektrike, duke pasqyruar kostot reale.

- Impenjimin e ERE-s né bashkérendimin e punés s€ saj me institucionet e tjera shtetérore, q€ kané
lidhje me sektorin e energjisé elektrike.

- Impenjimin e ERE-s né llogaritjen e 1kWh t€ munguar dhe impakti negativ qé ka né ekonominé
shqiptare.

- Krijimin e bazave pér operimin né tregun rajonal t€ energjis€ elektrike népérmjet rregullave e
procedurave pér shkémbimin dhe shitjen e energjisé elektrike dhe legjislacionit tjetér q€ ka t€ b&jé me
kété céshtje.
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LIGJ
Nr.9699, daté 26.3.2007

PER RATIFIKIMIN E ‘jMARBEVESH.[ES STRATEGJIKE NDERMJET REPUBLIKIS Si
SHQIPERISE DHE SHERBIMIT POLICOR EUROPIAN”

Né mbéshtetje t€¢ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetut€s, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDL
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja strategjike ndérmjet Republikés s€¢ Shqipéris€ dhe Shérbimit Policor
Europian”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né¢ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5257, daté 10.4.2007 té Presidentit té¢ Republikés sé Shqipérisé, Alfred
Moisiu

MARREVESHJE STRATEGJIKE
NDERMIET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE SHERBIMIT POLICOR EUROPIAN

Preambul

Republika e Shqipérisé dhe Shérbimi Policor (Europol), té referuara mé poshté Palét:

duke vlerésuar se €shté né interesin e tyre t€ pérbashkét t€ rrisin bashképunimin né luftén kundér
formave té rénda t€ krimit ndérkombétar;

duke marré né konsideraté se Késhilli i Bashkimit Europian i ka dhéné Europol-it autorizimin pér
té hyré né bisedime mbi njé Marréveshje bashképunimi dhe pér t€ réné dakord me Republikén e
Shqipérisé pér dispozitat € méposhtme,

kané réné dakord pér sa mé poshté:

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i késaj Marréveshjeje &shté rritja e bashképunimit t€ Republikés s¢ Shqipérisé dhe
Shteteve Anétare t€¢ Bashkimit Europian, qé veprojné népérmjet Europol-it, pér parandalimin, zbulimin,
shtypjen dhe hetimin e formave té rénda t€ krimit ndérkombétar né fushat e pérmendura né nenin 3 t&
késaj Marréveshjeje, né vecanti népérmjet shkémbimit t€ informacionit strategjik dhe teknik, sikurse
pércaktohet né nenin 2. Kjo Marréveshje nuk autorizon transmetimin e t€ dhénave g€ lidhen me njé
individ apo me individé t€ identifikueshém.

Neni 2
Informacioni strategjik dhe teknik

1. “Informacioni strategjik” pérfshin, por nuk kufizohet vetém né:



a) veprime pér zbatimin e ligjit, ¢ mund t€ jené t€ dobishme pér t€ shtypur veprat penale dhe né
vecanti, ményra té specializuara té€ luftés ndaj veprave penale;

b) metoda t€ reja té pérdorura né€ kryerjen e veprave penale;

c) prirje dhe zhvillime né metodat e pé€rdorura pér kryerjen e veprave penale;

d) vérejtje dhe pérfundime qé dalin nga zbatimi i suksesshém i ndihmave dhe teknikave t&€ reja
pér zbatimin e ligjit;

e) itineraret dhe ndryshimet né itineraret e pérdorura nga kontrabandistét ose nga ata qé jané
pérfshiré né vepra penale t€ trafikut t€ paligjshém g€ mbulohen nga kjo Marréveshje;

f) strategji t€ parandalimit dhe metoda pér menaxhimin pér t€ zgjedhur prioritetet pér zbatimin e
ligjit;

g) vlerésime t€ kércénimeve dhe raporte pér situatén kriminale.

2.“Informacioni teknik” pérfshin, por nuk kufizohet vetém né:

a) ményra pér forcimin e strukturave administrative dhe t€ zbatimit t€ ligjit né fushat q¢ mbulon
kjo Marréveshje;

b) metoda t€ Policisé Shkencore dhe procedura hetimore;

¢) metoda pér trajnimin e zyrtaréve t€ interesuar;

d) metoda analitike t€ sistemit té informacionit kriminal;

e) identifikimin e ekspertiz€s/njohurive té specializuara pér zbatimin e ligjit.

Neni 3
Fushat e kriminalitetit pér té cilat zbatohet kjo Marréveshje

1. Bashképunimi, sikurse pércaktohet né két¢ Marréveshje, do té lidhet né linjé me interesin e
Paléve pér bashképunim né rast t€ vecanté, me t€ gjitha fushat e krimit brenda mandatit t€¢ Europol-it né
datén e hyrjes né fuqi t€ késaj Marréveshjeje, duke pérfshiré veprat penale qé lidhen me kéto fusha.

2. Veprat penale gé lidhen me fushat e kriminalitetit do t€ konsiderohen veprat penale té€ kryera
me qgéllimin sigurimin e mjeteve pér kryerjen e akteve kriminale t€ pérmendura né paragrafin 1, veprat
penale té kryera me qgéllim lehtésimin apo kryerjen e kétyre akteve dhe veprat penale g€ garantojné
mosndéshkimin e kétyre akteve.

3. Né rastin kur mandati i Europol-it ndryshohet pér t¢ mbuluar fusha t€ krimit, pérvecse atyre
té parashtruara né paragrafin 1, Europol-i mund t’i paragesé Republikés sé Shqipérisé, qé prej datés kur
hyn né fuqi ndryshimi i mandatit t¢ Europol-it, njé propozim me shkrim pér t€ zgjeruar fushén e zbatimit
té késaj Marréveshjeje né€ lidhje me mandatin e ri. Pér két€, Europol-i do t€ informojé Republikén e
Shqipérisé pér té gjitha ¢céshtjet pérkatése qé lidhen me ndryshimin e mandatit. Kjo Marréveshje do té
zbatohet né lidhje me mandatin e ri, g€ prej datés né t€ cilén Europol-i merr pranimin me shkrim nga
Republika e Shqipéris€, né€ pajtim me procedurat e brendshme té€ saj.

4. Pér format specifike té kriminalitetit, t¢ pérmendura né paragrafin 1 dhe té renditura né
shtojcén 1 t€ késaj Marréveshjeje, do t€ zbatohen pérkufizimet e pérfshira né até shtojcé. Sa heré g€ njé
ndryshim né mandat, si¢ pérmendet né paragrafin 3, sjell detyrimin e pranimit t¢ pérkufizimit t€ njé tjetér
lloji krimi, ky pérkufizim do t€ zbatohet gjithashtu aty ku kjo formé kriminaliteti béhet pjesé¢ e késaj
Marréveshjeje né pajtim me paragrafin 3. Europol-i do t€ informojé Republikén e Shqipéris€, nése dhe
kur pérkufizimi i njé fushe t€ kriminalitetit zgjerohet, ndryshohet apo plotésohet. Pérkufizimi i ri do té
béhet pjesé e késaj Marréveshjeje q€ prej dat€s né t€ cilén Europol-i merr pranimin me shkrim pér
pérkufizimin nga ana e Republikés s€ Shqipéris€. Cdo ndryshim né dokumentin né té cilin pérmendet
pérkufizimi do té konsiderohet edhe si ndryshim i pérkufizimit.

Neni 4
Pika kombétare e kontaktit

1. Republika e Shqipérisé cakton njésiné e Europol-it (né Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Policisé sé
Shtetit Shqiptar) qé t€ veprojé si piké kombétare kontakti ndérmjet autoriteteve t€ tjera kompetente t&
Republikés s¢ Shqipérisé dhe Europol-it.

2. Takime t€ nivelit t€ lart€ ndérmjet autoriteteve kompetente t€ Republikés s€¢ Shqipéris¢ dhe
Europol-it do t& zhvillohen t&é paktén njé heré né vit dhe sa heré qé té jet€ e nevojshme pér t€ diskutuar
céshtje g€ lidhen me két€¢ Marréveshje dhe me bashké€punimin né pérgjithési.



3. Pikat e kontaktit t€ caktuara nga Republika e Shqipéris€¢ dhe Europol-i do t€ konsultohen me
njéra-tjetrén rregullisht pér c¢éshtje politikash dhe problemesh té interesit t& pérbashkét, me qéllim
realizimin e objektivave t€ tyre dhe koordinimin e aktiviteteve t€ tyre pérkatése.

Neni 5
Autoritetet kompetente

1. Autoritetet e zbatimit t€ ligjit né Republikén e Shqipérisé, t€ cilat jané pérgjegjése né kuadrin
e ligjit kombétar, pér parandalimin edhe luftén kundér veprave penale t¢ pérmendura né nenin 3(1) (mé
poshté t€ referuara si “autoritete kompetente”), jané€ renditur né shtojcén 2 té ké&saj Marréveshjeje.
Republika e Shqipérisé do t€ njoftojé Europol-in pér ¢do ndryshim né kété€ listé¢ brenda tre muajve nga
hyrja né fuqi e kétyre ndryshimeve.

2. Kur éshté e pérshtatshme, do té organizohen konsultime né nivelin e kérkuar ndérmjet
pérfagésuesve t€ autoriteteve t€ zbatimit té ligjit t€ Republikés s€¢ Shqipéris€é dhe Europol-it, autoritete qé
jané pérgjegjése pér fushat e kriminalitetit né té cilat zbatohet kjo Marréveshje, pér té réné dakord mbi
ményrén mé efektive pér t€ organizuar aktivitetet e tyre t€ vecanta.

Neni 6
Shkémbimi i informacionit

1. Shkémbimi i informacionit t€ specifikuar né két¢ Marréveshje do té kryhet vetém né pérputhje
me kushtet e késaj Marréveshjeje.

2. Shkémbimi i informacionit t€ specifikuar né két€ Marréveshje do té kryhet ndérmjet pikave té
kontaktit t€ pércaktuara né kuadrin e nenit 4 dhe, kur pikat e kontaktit e konsiderojné t€ pérshtatshme,
mund t€ pérfshijé¢ shkémbime t€ drejtpérdrejta té informacionit me autoritetet e zbatimit t€ ligjit, té
identifikuara sipas nenit 5.

3. Informacioni i shkémbyer sipas késaj Marréveshjeje do t€ pérdoret vetém pér géllimet e késaj
Marréveshjeje dhe né hetimin, ndjekjen penale dhe parandalimin e veprave penale dhe né procedurat qé
lidhen me ¢éshtjet penale.

4. Europol-i do t’i japé Republikés s¢ Shqipérisé vetém informacionin qé éshté¢ mbledhur, ruajtur
dhe transmetuar né pajtim me dispozitat pérkatése t€ Konvent€s (s€ Europol-it) dhe me rregullat e
zbatimit té saj.

5. Pala gé jep informacionin mund té pércaktojé kushte pér pérdorimin e métejshém té tij. Kéto
kushte mbi pérdorimin e informacionit mund té eliminohen vetém me miratimin me shkrim t€ Palés qé
jep informacionin.

6. Informacioni i marré né pajtim me két¢ Marréveshje nuk do té€ pérdoret pér géllime té
ndryshme nga ato pér t€ cilat ai &shté dhéné pa miratimin e Palé€s dhénése.

7. Informacioni i marré né pajtim me két¢ Marréveshje, nuk mund t€ ndahet me palé té treta,
pérvec Shteteve Anétare t€ Bashkimit Europian, pa pranimin paraprak té Palés qé ka dhéné
informacionin.

Neni 7
Kérkesa pér ndihmé

Bashképunimi brenda kuadrit t€ ké&saj Marréveshjeje do té€ kryhet mbi bazén e kérkesave me
shkrim pér ndihmé ose me iniciativé té njérés prej Paléve, nése kjo Palé konsideron se kjo ndihmé éshté
né interes té Palés tjetér.

Neni 8
Zbatimi i kérkesave

1. Pala e kérkuar do t€ marré t€ gjitha masat e nevojshme pér t€ siguruar njé zbatim t&€ shpejté
dhe té ploté t€ kérkesés. Pala kérkuese do t€ njoftohet menjéheré rreth ¢do rrethane g€ mund té pengojé
zbatimin e kérkesés apo t€ vonojé né ményré t€ konsiderueshme zbatimin e saj.

2. Pala e kérkuar do té keté t&€ drejtén té kérkojé t&¢ dhéna t€ métejshme, té cilat ajo i vleréson té
nevojshme pér t€ zbatuar né ményrén e duhur kérkesén.



3. Pala kérkuese mund t’i kérkojé Palés sé kérkuar t€ marré t€ gjitha masat e nevojshme pér t€
siguruar konfidencialitet t¢ faktit g€ u b€ kérkesa, t€ pérmbajtjes sé kérkesés dhe t€ ¢do dokumenti
bashkélidhur, ashtu edhe t€ faktit q€ ajo ka dhéné ndihmé.

4. Pala e kérkuar do té informojé Palén kérkuese nése ajo nuk ka mundési t€ zbatojé kérkesén
duke ruajtur konfidencialitetin e saj, Pala kérkuese do t€ vendosé nése €sht€ e pranueshme té zbatohet
kérkesa né bazé té kétyre kushteve.

5. Pala e kérkuar do t€¢ informojé Palén kérkuese pér rezultatet e zbatimit t€ kérkesés sa mé
shpejt qé t€ ket€ mundési.

Neni 9
Shkémbimi i ekspertizés

Pérfaqésuesit e Paléve, kur €shté e pérshtatshme:

a) do té marrin pjesé€ né seminare, kurse trajnimi dhe takime té tjera; dhe

b) do t€ lehtésojné vizitat e ekspertéve, autoriteteve té€ zbatimit t€ ligjit dhe administratoréve, né
fushat e kriminalitetit g¢ mbulohen nga kjo Marréveshje.

Neni 10
Konfidencialiteti

1. T gjithé informacioni i pérpunuar nga Europol-i apo népérmjet Europol-it, me pérjashtim té
informacionit qé dallohet qarté apo q€ éshté qart€sisht i kuptueshém si informacion publik, i nénshtrohet
njé niveli bazé mbrojtjeje brenda organizat€s Europol, ashtu edhe né Shtetet Anétare t€ Bashkimit
Europian. Informacioni, i cili i nénshtrohet vetém njé niveli baz€ mbrojtjeje, nuk kérkon etiketim t&
vecanté t€ njé niveli klasifikimi t€ Europol-it, por do t& emértohet si informacion i Europol-it.

2. Palét do t€ sigurojné nivelin baz€ té mbrojtjes s€ pérmendur né paragrafin 1 pér t&€ gjithé
informacionin e shkémbyer né kuadrin e késaj Marréveshjeje, népérmjet njé séré masash, duke pérfshiré
detyrimin pér maturi dhe konfidencialitet, duke kufizuar té drejtén pér pérdorimin e kétij informacioni
vetém pér personelin e autorizuar dhe njé séré masash t€ pérgjithshme teknike dhe procedurale qé
mbrojné siguriné e informacionit.

3. Informacioni qé kérkon masa shtesé sigurie i nénshtrohet njé niveli klasifikimi t&¢ Republikés
sé Shqipérisé ose Europol-it, gjé e cila tregohet nga njé etiketim/shénim 1 vecanté. Informacionit i jepet
njé nivel 1 tillé klasifikimi vetém kur &éshté saktésisht e nevojshme dhe vetém pér kohén qé éshté e
nevojshme.

4. Nivelet e klasifikimit t€¢ Paléve dhe emértimi i tyre specifikohen né shtojcén 3 t€ késaj
Marréveshjeje dhe i referohen paketave té vecanta t€ siguris€, né pérputhje me legjislacionin kombétar t&
Paléve. Nivelet e klasifikimit lidhen me paketat e vecanta t€ sigurisé€, té cilat ofrojn€ nivele t€ ndryshme
mbrojtjeje né varési t&€ pérmbajtjes s€ informacionit, dhe marrin parasysh efektin démtues qé¢ mund té
ket€é mbi interesin e Paléve aksesi, pérhapja ose pérdorimi i informacionit né ményré t€ paautorizuar.
Palét marrin pérsipér gé t’i japin mbrojtje t€ barasvlefshme informacionit té etiketuar/shénuar me njé
nivel klasifikimi, né pérputhje me tabelén e ekuivalencés sé niveleve t&¢ klasifikimit té pérfshiré né
shtojcén 3 té késaj Marréveshjeje.

5. Republika e Shqipérisé do té sigurojé qé autorizimet pér té drejtén pér t€ njohur dhe pérdorur
informacion té etiketuar/shénuar pér mbrojtje dhe mbrojtja pér kété lloj informacioni do t€ pranohen nga
té gjitha autoritetet kompetente t€ cilave mund t’u transmetohet informacion né pérputhje me kété
Marréveshje.

Neni 11
Procedurat e konfidencialitetit

1. Cdo Palé do t€ jeté pérgjegjése pér zgjedhjen e nivelit t& duhur t€ klasifikimit n€ pérputhje me
nenin 10 pér informacione g€ i jepen Palés tjetér.

2. Né zgjedhjen e nivelit t& klasifikimit, ¢cdo Palé do té mbéshtetet né klasifikimin e
informacionit sipas ligjit kombétar apo rregullave t€ zbatueshme dhe do t€ marré parasysh nevojén pér



fleksibilitet dhe kérkesén g€ klasifikimi i informacionit pér zbatimin e ligjit duhet t€ jeté njé pérjashtim
dhe gé, nése njé informacion i tillé duhet t&€ klasifikohet, duhet caktuar niveli mé i ulét i mundshém.

3. Nése secila prej Paléve mbi bazén e informacioneve g€ tashmé ka né zot€rim arrin né
pérfundimin gé zgjedhja e nivelit t& klasifikimit duhet t€ ndryshohet, ajo do t€ njoftojé Palén tjeté€r dhe do
té tentojé t€ bjeré dakord mbi njé nivel t€ pérshtatshém klasifikimi. Asnjéra nga Palét nuk do té
specifikojé apo ndryshojé njé nivel klasifikimi t€ informacionit t€¢ dhéné nga Pala tjetér pa pranimin e asaj
Pale.

4. Secila Palé mund té kérkojé né ¢do koh€ njé ndryshim té nivelit t€ klasifikimit q€ lidhet me
informacionin qé€ ajo ka dhéné, duke pérfshiré njé hegje t¢ mundshme t€ kétij niveli. Pala tjetér do t&
ndryshojé nivelin e klasifikimit né pajtim me kéto kérkesa. Secila Palé do té kérkojé ndryshimin e nivelit
té klasifikimit n€ njé nivel mé t€ ulét ose heqgjen e tij, sa mé shpejt q€ rrethanat ta lejojné njé gjé té tille.

5. Cdo Palé mund té specifikojé periudhén kohore pér té cilén do té zbatohet zgjedhja e nivelit t&
klasifikimit, si dhe ¢do ndryshim t€ mundshém né nivelin e klasifikimit pas késaj periudhe.

6. Kur informacioni, té cilit i ndryshohet niveli i klasifikimit né p&€rputhje me kété nen, u €shté
dhéné tashmé njé ose mé shumé Shteteve Anétare t&€ Bashkimit Europian ose Paléve té treta, Europol-i,
me kérkesé t€ njésisé s€ Europol-it (né Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Policisé s€¢ Shtetit), do t€ informojé
marrésit pér ndryshimin né nivelin e klasifikimit.

Neni 12
Oficerét ndérlidhés

Nése kérkohet pér rritje t€ métejshme t€ bashképunimit, ashtu si¢c éshté vendosur né kété
Marréveshje, me qéllimin pér té pérfunduar né marréveshje operacionale, Republika e Shqipérisé dhe
Europol-i mund té bien dakord pér emértimin e njé ose mé shumé oficeréve ndérlidhés. Funksionet,
detyrat dhe statusi i oficeréve ndérlidhés do t’i nénshtrohen konsultimeve, me qéllimin pér t€ pérfunduar
njé marréveshje ndérlidhjeje.

Neni 13
Shpenzimet

Palét do t€ pérballojné shpenzimet e veta, t€ cilat lindin gjaté zbatimit t€ késaj Marréveshjeje,
pérveg rasteve kur bihet dakord ndryshe rast pas rasti.

Neni 14
Shqyrtimi i dokumenteve

1. Nése si rezultat i pérpunimit té paautorizuar apo t€ parregullt t¢ informacionit né kuadrin e
késaj Marréveshjeje, njé Pale ose njé individi i shkaktohet dém nga Pala tjetér, kjo e fundit do t€ jeté
pérgjegjése pér kéto déme.

2. Né raste kur Europol-i éshté i detyruar t'u paguajé Shteteve Anétare t¢ Bashkimit Europian
ose njé shteti tjetér t€ tret€ ose organizmi t€ tret€ shuma qé jepen si kompensim pér démet ndaj njé Pale
té cenuar, dhe démet kané ardhur pér shkak t€ mosplotésimit nga Republika e Shqipérisé€ té detyrimeve
né kuadrin e késaj Marréveshjeje, Republika e Shqipérisé do té jeté e detyruar t€ démshpérblejé, né bazé
kérkese, shumat t€ cilat Europol-i i pagoi njé Shteti Anétar ose njé shteti tjetér té treté ose njé organizmi
té treté pér t€ shlyer shumat e paguara né kompensim.

3. NEé rast se nuk arrihet njé marréveshje mbi pércaktimin dhe kompensimin e démeve ndérmjet
Paléve né kuadrin e kétij neni, ¢c€shtja do t€ vendoset né pérputhje me procedurén e vendosur né nenin
15.

Neni 15
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Té gjitha mosmarréveshjet q¢ mund t€ lindin né lidhje me interpretimin ose zbatimin e késaj
Marréveshjeje, do té zgjidhen népérmjet konsultimeve dhe bisedimeve ndérmjet pérfagésuesve t€ Paléve.



Neni 16
Klauzolé e vecanté

Asgjé né kété Marréveshje nuk do té cenojé ose pérndryshe nuk do t&€ keté ndikim mbi dispozitat
e ndonjé traktati apo marréveshjeje pér ndihmé té ndérsjell€ ligjore, marrédhéniet e punés pér zbatimin e
ligjit apo mbi ¢farédo marréveshje apo ujdi tjetér pér shkémbimin e informacionit ndérmjet Republikés sé
Shqipérisé dhe ¢do Shteti Anétar t€ Bashkimit Europian. Megjithaté, dispozitat pérsa i pérket pérpunimit
té informacionit t€ pérmendur né két€¢ Marréveshje, do t€ respektohen nga Palét né lidhje me t€ gjithé
informacionin e shk€mbyer né kuadrin e k&saj Marréveshjeje.

Neni 17
Pérfundimi i Marréveshjes

Késaj Marréveshjeje mund t’i jepet fund me shkrim nga secila prej Paléve me ané t€ njoftimit
prej tre muajsh.

Neni 18
Ndryshimet dhe shtesat

1. Kjo Marréveshje mund té€ ndryshohet né ¢do kohé népérmjet miratimit t& ndérsjellé ndérmjet
Paléve. T€ gjitha ndryshimet dhe shtesat duhet té jené me shkrim. Europol-i mund t€ jap€ miratimin e tij
pér ndryshimet vetém pas miratimit t€ kétyre ndryshimeve nga Késhilli i Bashkimit Europian.

2. Shtojcat e késaj Marréveshjeje mund t€ ndryshohen népé€rmjet njé shkémbimi note ndérmjet
Paléve.

3. Palét do té hyjné né konsultime né lidhje me ndryshimin e késaj Marréveshjeje ose shtojcave
té saj me kérkesén e secilés prej tyre (Paléve).

Neni 19
Hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje do t€ hyjé né fuqi né datén né t€ cilén Republika e Shqipérisé njofton Europol-
in me shkrim népérmjet kanaleve diplomatike qé ajo ka ratifikuar két¢ Marréveshje.

Béré né Hagé, mé pesé€ shkurt dy mijé e shtat€, né dy kopje, né gjuhét shqipe dhe angleze, duke
gené secila nga tekstet njélloj t& barasvlefshme.

PER REPUBLIKEN E SHQIPERISE PER EUROPOL-in
ZV.MINISTRI I BRENDSHEM DREJTOR
Gjergj Lezhja Max-Peter Ratzel
SHTOJCA 1

PERKUFIZIMI I FORMAVE TE KRIMIT TE PERMENDURA NE NENIN 3 TE MARREVESHJES
STRATEGIJIKE NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE EUROPOL-IT

Pérsa i pérket formave t& krimit té pérfshira né nenin 3 (1) t€ késaj Marréveshjeje, Europol-i do
té pérdoré, pér géllime t& késaj Marréveshjeje, pérkufizimet e méposhtme:

- “trafikim i paligjshém i drogés” nénkupton veprat penale t€ renditura né nenin 3 (1) t€
Konventés s€¢ Kombeve té Bashkuara t€ 20 dhjetorit 1988 kundér Trafikut té Paligjshém té¢ Drogave
Narkotike dhe Substancave Psikotrope dhe né dispozitat qé ndryshojné ose zévendésojné até Konventé;

- “krime t€ lidhura me léndét bérthamore dhe radioaktive” nénkuptojné veprat penale t&
renditura né nenin 7 (1) t¢ Konventé€s mbi Mbrojtjen Fizike t&€ Materialit Bérthamor, nénshkruar né Vjené
dhe né Nju-Jork mé 3 mars 1980, dhe qé lidhet me lénd€t bérthamore dhe/ose radioaktive qé
pérkufizohen né nenin 197 t€ Traktatit t&¢ Euroatomit dhe Direktivés 80/836 Euroatom t€ 15 korrikut
1980;

- “kontrabandé e paligjshme imigrantésh” nénkupton aktivitete, q& synojné qéllimisht té
lehtésojné, pér géllime fitimi, hyrjen, qéndrimin apo punésimin né territorin e Republikés s¢ Shqipérisé



dhe Shteteve Anétare t€ Bashkimit Europian, kundér rregullave dhe kushteve g€ zbatohen né territoret e
tyre;

- “trafik 1 genieve njerézore” nénkupton nénshtrimin e njé personi nga ndikimi real dhe i
paligjshém i personave té tjeré népérmjet pérdorimit t€ dhunés ose népérmjet shpérdorimit t€ autoritetit
ose népérmjet intrigés, vecanérisht me synimin pér shfrytézim prostitucioni, pér forma té shfrytézimit
seksual dhe pérdhunim té miturish ose tregti me fémijét e braktisur. Kéto forma shfrytézimi pérfshijné
gjithashtu prodhimin, shitjen ose shpérndarjen e materialeve t€ pornografisé me fémijé;

- “krim me mjete motorike” nénkupton vjedhje ose pérvetésim t€ paligjshém t€ mjeteve
motorike, kamionéve, rimorkiove, ngarkesave t& kamionéve apo rimorkiove, autobuséve, motocikletave,
furgonéve dhe automjeteve bujgésore; automjeteve né fabrika dhe oficina, dhe pjeséve té kémbimit pér
kéto mjete, dhe marrja né dorézim dhe fshehja e kétyre objekteve;

- “falsifikim i parasé dhe mjeteve t€ pages€s” nénkupton aktet e pérkufizuara né€ nenin 3 té
Konventés s¢ Gjenevés té€ 20 prillit 1929 mbi Goditjen e Falsifikimit t¢ Monedhés, qé zbatohet si pér
kartmonedhat, ashtu edhe pér mjetet e tjera t€ pagesés;

- “aktivitete t¢ paligjshme t& pastrimit t€ parave” nénkupton veprat penale té renditura né nenin
6, paragrafét 1 dhe 3 t€ Konventés sé Késhillit t€ Europés, mbi pastrimin, kérkimin, kapjen dhe
konfiskimin e t¢ ardhurave nga krimi, nénshkruar né Strasburg mé 8 néntor 1990.

SHTOJCA 2
E MARREVESHJES STRATEGJIKE NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE SHERBIMIT
POLICOR EUROPIAN

Autoritetet kompetente né Republikén e Shqipérisé, pérgjegjése sipas ligjit kombétar pér
parandalimin dhe luftimin e veprave penale t€ pérmendura né nenin 3 (1) t€ Marréveshjes Strategjike
ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Shérbimit Policor Europian jané:

Policia Shqiptare e Shtetit;

Shérbimi Informativ Shtetéror;

Prokuroria;

Drejtoria pér Parandalimin e Pastrimit t€ Parave (né Ministrin€ e Financave).

SHTOJCA 3
E MARREVESHJES STRATEGJIKE NDERMIJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE SHERBIMIT
POLICOR EUROPIAN

Palét, né pérputhje me nenin 10 (4) t€¢ Marréveshjes pér Bashképunim ndérmjet Republikés sé
Shqipérisé dhe Shérbimit Policor Europian, vendosin g€ nivelet e méposhtme t€ klasifikimit, né kuadrin e
legjislacionit kombétar t€ Republikés sé Shqipérisé dhe nivelet e klasifikimit té pérdorura brenda
Europol-it, jané té€ barasvlefshme.

Pér Republikén e Shqipérisé Pér Europol-in

“I kufizuar” “I rezervuar pér Europol-in”

Ky nivel zbatohet pér informacionin, zbulimi i Ky nivel zbatohet pér informacione dhe

paautorizuar i t€ cilit mund t€ démtojé materiale, zbulimi i paautorizuar i té ciléve

aktivitetin normal té shtetit dhe interesin ose mund t€ sjellé disavantazhe pér interesat e

efikasitetin e institucioneve shtetérore. Europol-it ose njé apo mé shumé vendeve
anétare.

“Konfidencial” “Konficencial pér Europol-in”

Ky nivel zbatohet pér informacionin, zbulimi i Ky nivel zbatohet pér informacione dhe

paautorizuar i t€ cilit mund t&€ démtojé sigurin€ materiale, zbulimi i paautorizuar i t€ ciléve

kombétare. mund t€ démtojé interesat themelore té
Europol-it ose njé apo mé shumé vendeve
anétare.

“Sekret”



Ky nivel zbatohet pér informacionin, zbulimi i
paautorizuar i t€ cilit mund t& démtojé
seriozisht siguriné kombétare.

“Tepér sekret”

Ky nivel zbatohet pér informacionin, zbulimi i
paautorizuar i t€ cilit mund té shkaktojé déme
vecanérisht t€ rénda pér siguriné kombétare.

“Sekret pér Europol-in”

Ky nivel zbatohet vetém pér informacione dhe
materiale, zbulimi i paautorizuar i té ciléve
mund t€ démtojé seriozisht interesat themelore
t& Europol-it ose njé apo mé shumé vendeve
anétare.

“Tepér sekret pér Europol-in”

Ky nivel zbatohet vetém pér informacione dhe
materiale, zbulimi i paautorizuar i té ciléve
mund t€ shkaktojé né ményré t€ vecanté déme

tepér t€ rénda pér interesat thelbésore t€
Europol-it ose njé apo mé shumé vendeve
anétare.

LIGJ
Nr.9700, daté 26.3.2007

PiER MBROJTJEN E MJEDISIT NGA NDIKIMET NDERKUFITARE

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&€
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Ky ligj synon mbrojtjen e mjedisit dhe t€ shéndetit, duke parandaluar ndikime t€ ndjeshme
negative, t€ cilat mund t€ shkaktohen nga projekte ose veprimtari, q€¢ kérkojné t€ zhvillohen né territoret
ndérkufitare té shteteve fqinje.

Neni 2
Fusha e zbatimit

1. Ky ligj zbatohet kur projekte ose veprimtari, t¢ pércaktuara né aneksin I t€¢ Konventés sé
Kombeve té Bashkuara “Pér vlerésimin e ndikimit né mjedis, né kontekst ndérkufitar”, kérkojné t&
ushtrohen né territoret e njé shteti fqinj dhe parashikohet té€ kené ndikime t€ ndjeshme negative né mjedis
ose né shéndet né territorin e Republikés s¢ Shqipérisé.

2. Pér projektet ose veprimtarit¢, qé kérkohet t€ zhvillohen né territorin e Republikés sé
Shqipérisé dhe q¢ mund t€ kené ndikime té ndjeshme negative né mjedisin e vendeve fqinje apo né
hapésirat detare ndérkombétare, Ministria e Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit t&¢ Ujérave vepron né
pérputhje me kérkesat e Konventés s¢ Kombeve t€ Bashkuara dhe té ligjeve q€ rregullojné fushén e
mjedisit.

3. Késhilli i Ministrave, brenda njé viti nga hyrja né fuqi e kétij ligji, miraton rregullat dhe
procedurat konkrete, t€ propozuara nga Ministri i Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit t€ Ujérave, pér
rastet e parashikuara né pikén 2 t€ kétij neni.



Neni 3
Pérkufizime

NE kété ligj, termat e méposhtém kané kéto kuptime:
1. "Mjedis ndérkufitar" jané territoret tokésore dhe néntoka, hapésirat ujore, detare e ligenore
pérkrah vijés sé kufijve shtetéroré t& Republikés s¢ Shqipérisé, si dhe hapésirat ajrore mbi to.

2. "Ndikim ndérkufitar n€ mjedis" éshté ndikimi i ndjeshém negativ, qé parashikohet t& veprojé
né mjedisin ndérkufitar t€ vendit toné nga projekte ose veprimtari, t€ pércaktuara né aneksin I té
Konventés s¢ Kombeve té¢ Bashkuara "Pér vlerésimin e ndikimit n€ mjedis, né kontekst ndérkufitar", qé
kérkohet t€ zbatohen né territorin e njé vendi fqinj dhe ka kuptimin e dhéné né pikén 13 t€ nenit 3 t€ ligjit
nr.8934, daté 5.9.2002 "Pér mbrojtjen e mjedisit".

3. "Palé e prekur" ésht€ Republika e Shqipérisé, kur njé projekt ose veprimtari, qé kérkohet té
instalohet né territorin e njé shteti fqinj, parashikohet t€ ket€ ndikim ndérkufitar né territorin e saj.

4. "Palé shkaktare" €shté secila nga shtetet fqinje, kur ndikimet ndérkufitare t€ njé projekti ose
veprimtarie, g€ do té instalohet né territorin e saj, mund t€ shfagen né territorin ndérkufitar shqiptar.

5. "Shtet fqinj" jané shtetet g€ kané kufij tok&soré apo ujoré me Republikén e Shqipérisé.

6. "Organ pérgjegjés" &shté Ministria e Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit t€ Ujérave e
Republikeés s€¢ Shqipérisé, si dhe struktura pérgjegjése pér mjedisin né njé shtet fqinj.

7. "Ligji" éshté ligji nr.8990, daté 23.1.2003 "Pér vlerésimin e ndikimit né mjedis".

8. "Konventé" éshté Konventa e Kombeve t€ Bashkuara "Pér vlerésimin e ndikimit n€ mjedis, né
kontekst ndérkufitar” (Konventa e ESPOO-s), ku Republika e Shqipérisé éshté palé.

9. "Sekretariat" éshté sekretariati i konvent€s s€¢ pérmendur né pikén 8 té kétij neni.

10. "Ministria" éshté ministria q¢ mbulon problemet e mjedisit.

11. "Ministér" éshté titullari g€ drejton ministriné qé mbulon problemet e mjedisit.

KREU II
MASA PERGATITORE

Neni 4
Marréveshjet

1. Pér t€ parandaluar ndotjen dhe démtimet e mjedisit e t€ shéndetit nga ndikimet ndérkufitare,
ministria merr nismén dhe fton secilin nga organet pérgjegjése té shteteve fqinje, q€ jané palé né
konventé, té nénshkruajné me t€ marréveshje dy ose shumépaléshe, ku pércaktohen me hollési
angazhimet e secilés palé, pér t€ siguruar zbatimin e ploté t€ kérkesave té€ konventés.

2. Marréveshjet, sipas pikés 1 té kétij neni, pé€rqgendrohen kryesisht né:

a) shkémbimin e vazhdueshém té t€ dhénave pér projektet dhe veprimtarité¢ e pércaktuara né
aneksin I té konventés;

b) krijimin e hapésirave pér kontakte e komunikime zyrtare dhe jozyrtare ndérmjet specialistéve,
pikave t€ kontaktit dhe autoriteteve gendrore e vendore;

c) formimin e grupeve t€ pérbashkéta pér shqyrtimin e dokumentacionit dhe zgjidhjen e
problemeve, gé dalin gjaté€ procesit té shqyrtimit;

¢) ndérmarrjen e vlerésimeve t€ pérbashkéta t€ ndikimit né mjedis dhe hartimin e zbatimin e
programeve té njésuara t€ monitorimit;

d) pércaktimin e metodave pér identifikimin, shtrirjen dhe vlerésimin e ndikimeve ndérkufitare
né mjedis;

dh) pércaktimin dhe respektimin e afateve pér t€ gjitha veprimet, qé kryhen gjaté procesit té
vlerésimit té€ ndikimit né mjedis, né kontekst ndérkufitar;

e) pércaktimin e shpenzimeve dhe mbulimin e tyre;

€) vénien né dijeni dhe pérfshirjen e publikut né t€ gjitha fazat e procesit t€ vlerésimit t€ ndikimit
né mjedis;

f) parandalimin e mosmarréveshjeve, q€¢ mund t€ lindin gjat€ procesit dhe pércaktimin e mjeteve



pér zgjidhjen e tyre.

Neni 5
Kérkesa pér té marré dijeni

1. Ministria kérkon periodikisht t€ informohet nga organi pérgjegjés i secilit shtet fqinj, nése atij
i jané paraqitur kérkesa pér zbatimin e projekteve apo t€ veprimtarive, t€ pércaktuara né aneksin I t&€
konventés, t€ cilat parashikohet t€ shkaktojné ndikime ndérkufitare né territore t€ ndryshme t€ vendit
toné.

2. Kur ministria véren se né njé shtet fqinj kané nisur procedurat e shqyrtimit dhe mund té
zbatohet njé projekt ose njé veprimtari g€ do té€ keté ndikim ndérkufitar, pér t€ cilin nuk ka marré asnjé
njoftim nga organi pérgjegjés i kétij shteti, 1 kérkon atij ta véré né dijeni pér kété céshtje, duke zbatuar
rigorozisht kérkesat e konventés, ku ai éshté palé.

Neni 6
Pjesémarrja

Kur organi pérgjegjés i njé shteti fqinj njofton se i jané paraqitur kérkesa pér zbatimin e njé
projekti ose veprimtarie, t€ pércaktuar né aneksin I t& konventés dhe se ai do t€ fillojé procedurat e
vlerésimit t€ ndikimit n€ mjedis, si dhe kur ai ka njoftuar fillimisht veté pér kété ¢éshtje, ministri i bén t&
ditur zyrtarisht se:

a) Republika e Shqipérisé do t€ marré pjes€ si palé e prekur dhe se ministria éshté organi i saj
pérgjegjés pér kété céshtje;

b) ministria do té pérfshihet né procesin e vlerésimit t€ ndikimit né mjedis, g€ do té zhvillojé
organi pérgjegjés i palés shkaktare pér projektin ose veprimtariné konkrete.

Neni 7
Kérkesat fillestare

1. Ministri, pasi ka njoftuar pérfshirjen né proces, me cilésiné e organit pérgjegjés t€ pal€s sé
prekur, i kérkon organit pérgjegjés t€ palés shkaktare nisjen sa mé paré t€ kontakteve e té€ bisedimeve,
pér t€ qartésuar pérgjegjésité, rolet dhe funksionet qé€ do té€ ushtrojné, rregullat e procedurat e zhvillimit
té procesit dhe masa té tjera g€ garantojné mbarévajtjen e tij.

2. Ministria, n€ bisedimet e késaj faze, synon t€ arrijé mirékuptim pér hapat g€ do t€ ndérmarré,
pér kérkesat dhe propozimet q€ do t€ paraqgesé€, si pérfagésuese e palés s€ prekur, pér shmangien, zbutjen
dhe eliminimin e ndikimeve ndérkufitare né mjedisin shqiptar.

3. Ministri, gjithashtu, i kérkon organit pérgjegjés té palés shkaktare qé:

a) projekti ose veprimtaria t'i nénshtrohet vlerésimit té thelluar t€ ndikimit né mjedis;

b) pér shqyrtimin e tij té zbatohen, me rreptési dhe né ményré t€ ploté, kérkesat dhe procedurat e
konventés;

c) té paragesé¢ njé pérmbledhje t&€ shkurtér t& praktikave g€, né raste té tilla, pérdor pér
shqyrtimin mjedisor dhe té pércaktojé afatin, brenda t€ cilit do té kryhet shqyrtimi;

¢) té identifikojé organin vendimmarrés dhe organet e tjera, me t€ cilat do t€ realizohen
bisedimet né faza t& ndryshme t& procesit;

d) t€ shprehet, paraprakisht, pér natyrén e mundshme t€ vendimit qé do t€ merret né pérfundim
té procesit;

dh) té véré né dijeni propozuesin se projekti ose veprimtaria, q€ ai kérkon té zbatojé, do t€ keté
ndikime ndérkufitare, do t'i nénshtrohet shqyrtimit té parashikuar pér két€ rast, do té pérballojé
shpenzimet shtesé¢ t¢ domosdoshme, si dhe do ta njoftojé zyrtarisht pér ményrén e mbulimit t&
shpenzimeve.

Neni 8
Propozimet



1. Ministria formulon dhe i pércjell organit pérgjegjés t€ palés shkaktare edhe propozimet
pérkatése, né funksion t€ zhvillimit cilésor té procesit t€ vlerésimit t&€ ndikimit né mjedis.

2. Propozimet pérgendrohen kryesisht:

a) né vendosjen bashkérisht nése projekti ose veprimtaria konkrete pérfshihet né aneksin I té
konventés;

b) né shqyrtimin e pérbashkét té€ kritereve, sipas s€ cilave njé ndikim konkret né mjedis
vlerésohet i zakonshém apo ndérkufitar;

¢) né pércaktimin, gjaté procesit t€ vlerésimit t€ ndikimit n€ mjedis, t€ rasteve ku duhet
bashképunuar;

¢) pér pjesémarrjen e specialistéve shqiptaré né procesin e vlerésimit;

d) pér krijimin e grupeve té pérbashkéta, pér t&€ studiuar dhe pér t€ propozuar zgjidhje pér
céshtjet g€ dalin gjaté procesit t€ vlerésimit;

dh) pér vlerésimin e dokumenteve dhe té€ raporteve té€ hartuara nga grupet, duke shprehur edhe
géndrimin e vet pér to.

3. Kur organi pérgjegjés i palés shkaktare nuk éshté dakord me ndonjérén nga kérkesat e pikés 2
té kétij neni, ministria kérkon t€ vihet né dijeni pér shqyrtimet e béra pa praniné e saj dhe pér
pérfundimet e arritura.

Neni 9
Njoftimi

Ministri, né mbledhjen mé t€ afért, vé né dijeni Késhillin e Ministrave pér rastin q€ €shté
shfaqur, pér géndrimin e tij pér t'u angazhuar si palé e prekur, pér hapat g€ do t€ ndérmarré dhe pér
rolin gé do t€ luajé né parandalimin e ndikimeve ndérkufitare né shéndet dhe mjedis, duke bashképunuar
me palén shkaktare, né pérputhje me kérkesat e konventés dhe té kétij ligji.

Neni 10
Marrédhéniet me sekretariatin

1. Ministri, pas komunikimeve paraprake me organin pérgjegjés té€ palés shkaktare, brenda njé
muaji nga data e komunikimit t¢ fundit, njofton sekretariatin e konvent€s pér rastin e shfaqur dhe i
kérkon angazhim pér zgjidhjen e ¢éshtjes, né pérputhje me kérkesat e konventés.

2. Ministri i vé& né dispozicion sekretariatit, gjaté€ t€ gjithé zhvillimit t€ procesit té vlerésimit té
ndikimit né mjedis, dokumente e materiale, g€ ajo i vleréson si t€ nevojshme.

Neni 11
Njoftimi i organeve té geverisjes vendore

Ministri, brenda 5 ditéve nga data e shpalljes sé vendimit pér t€ marré pjesé né proces, si palé e
prekur, njofton organet e qeverisjes vendore (bashking, komunén dhe qarkun), Késhillin e Basenit
Ujémbledhés dhe agjenciné rajonale t€ mjedisit, ku shtrihet zona qé¢ mund té pésojé ndikime ndérkufitare,
pér rastin e shfaqur, pér angazhimet e ministris€ dhe pér bashképunimin e detyrat pér t€ parandaluar kéto
ndikime.

Neni 12
Bérja publike

1. Ministri, pas njoftimeve, bén publik rastin, qéndrimin e ministris€, kontaktet e para me
organin pérgjegjés t€ palés shkaktare, si dhe hapat qé do té ndérmerren né vijim.

2. Ministria, gjaté zhvillimit t€ procesit t€ vlerésimit, boton pérmbledhjen e dokumenteve té
ardhura nga organi pérgjegjés i palés shkaktare dhe t€ dokumenteve t€ palés shqiptare drejtuar kétij
organi.

3. Ministria harton dhe paraget komunikata, deklarata, organizon konferenca shtypi dhe
emisione televizive, pér t€ véné né dijeni publikun pér ecuriné e procesit.



KREU III
SHQYRTIMI

Neni 13
Keérkimi i dokumenteve

1. Ministri, pasi merr pérgjigie nga organi pérkatés i palés shkaktare pér kérkesat dhe
propozimet gé i ka dérguar, i kérkon atij dokumentacionin teknik t&€ projektit ose t€ veprimtarisé, raportin
e thelluar t€ vlerésimit t€ ndikimit né mjedis, si dhe pércaktimin e afatit t&¢ shqyrtimit té tyre nga
ministria.

2. Ministria, pér dokumentacionin teknik t€ projektit ose veprimtaris€, respekton kérkesat e
organit pérgjegjés té palés shkaktare pér konfidencialitetin dhe sekretin teknologjik.

Neni 14
Shqyrtimi i dokumenteve

1. Ministri, pér njé shqyrtim sa mé cil€sor t€ dokumenteve t&€ ardhura, ua pércjell ato ministrive
gé lidhen drejtpérdrejt me projektin ose veprimtaringé qé kérkohet t€ ushtrohet.

2. Ministrit€, pasi shqyrtojné dokumentacionin me specialistét e tyre, paragesin me shkrim,
brenda 10 ditéve, géndrimin zyrtar té tyre né ministri.

Neni 15
Hartimi i raportit

1. Ministri, pér shqyrtimin e raportit t€ vlerésimit t¢ ndikimit né mjedis, t¢ dérguar nga organi
pérgjegjés i palés shkaktare, urdhéron ngritjen e njé grupi pune me specialisté t€ fushés s€ mjedisit, nga
ministrit€ e linjés dhe organet e specializuara kérkimore-shkencore, qé lidhen me natyrén e projektit dhe
llojin e veprimtarisé qé shqyrtohet.

2. Grupi i punés, brenda afateve t€ caktuara né urdhrin e ministrit, pérgatit raportin, i cili
pérmban:

a) vlerésimet pér nivelin teknik, shkencor e metodologjik t€¢ dokumenteve, t€ dérguara nga
organi pérgjegjés i palés shkaktare dhe sugjerimet pér pérmirésimin e tyre, pér t€ garantuar zhvillimin
cilésor té procesit t€ vlerésimit t€ ndikimit né mjedis;

b) ndikimet ndérkufitare, q¢é dalin nga dokumentet dhe masat pér zgjidhjen, pér zbutjen apo
eliminimin e tyre;

¢) pércaktimin dhe pérshkrimin e hollésishém t€ zonés, mbi té cilén do té ndikojé ndotja
ndérkufitare;

¢) masa t€ tjera, qé zvogé€lojné maksimalisht ndikimet ndérkufitare né mjedisin shqiptar gjaté
zbatimit té projektit.

3. Raporti i miratuar nga ministri i dérgohet organit pérgjegjés t€ pal€s shkaktare, duke i kérkuar
té japé vlerésimet dhe zgjidhjet e tij.

Neni 16
Dosja e zonés

1. Ministria, né kuadér t€ pérgatitjes s€ dokumenteve g€ do t'i dérgohen organit pérgjegjés té
palés shkaktare, organizon dhe drejton punén pér hartimin e raportit t€ vlerésimit mjedisor t& zonés qé do
té ndikohet dhe krijon dosjen e zonés.

2. Ministria, pér t€ plot€suar dosjen e zonés, kérkon bashképunimin e ministrive t€ linjés, té
organeve pérkatése t€ geverisjes vendore dhe t€ organeve t€ tjera té posagme pér dokumente e t€ dhéna,
pér vlerat e zon€s dhe ndjeshmérin€ mjedisore te saj.

3. Dosja e zonés i pércillet organit pérgjegjés t&€ palés shkaktare, duke i kérkuar qé té mbahet
parasysh gjaté vlerésimit t€ ndikimit né mjedis e, sidomos, gjaté¢ vendimmarrjes.



4. Nése organi pérgjegjés i palés shkaktare paraget rezerva pér dosjen e zonés, ministria
propozon krijimin e njé grupi t€ pérbashkét specialistésh, pér shqyrtimin né vend té tipareve dhe té
vegorive t€ zonés q€ do t€ pésojé ndikime ndérkufitare. Ky grup, né pérfundim t€ punés, paraget me
shkrim mendimet prané organit pérgjegjés t€ palés shkaktare.

5. Organet e geverisjes vendore evidentojné vlerat qé pérfagéson zona, popullsing, urbanizimin,
veprimtarité tradicionale dhe synimet pér zhvillimin e saj.

6. Késhilli i Basenit Ujémbledhés, Komiteti i Menaxhimit t€ Zonés s¢ Mbrojtur, kur ka té tilla
dhe agjencia rajonale e mjedisit pérgatisin t€ gjith€é dokumentacionin ligjor, administrativ dhe teknik, qé
pasqyron statusin dhe treguesit mjedisoré té zonés qé do té€ ndikohet. Kéto struktura evidentojné té dhéna
konkrete pér pércaktimin e kufijve maksimalé té& zonés qé¢ mund té€ preket nga ndikimet ndérkufitare,
duke pérshkruar ndjeshmérin€é mjedisore té saj, duke identifikuar ndikimin maksimal ndérkufitar né zoné,
né térési e pér ¢do pérbérés té vecanté t€ saj, si ujérat, tokén, ajrin, pyjet e biodiversitetin.

Neni 17
Shqyrtimi ndérkufitar

1. Vlerésimin e ndikimit né mjedis, né kontekst ndérkufitar, t€ njé projekti apo veprimtarie,
ministria e mbéshtet né:

a) llojin dhe natyrén e veprimtaris€ apo té projektit qé€ do t€ zbatohet;

b) madhésiné dhe kapacitetin e projektit;

c) teknologjit€ qé do t€ pérdoren;

¢) sasin€ dhe llojin e energjisé q€ do té shfrytézohet;

d) llojet dhe sasité e mbetjeve g€ gjenerohen pér njé cikél prodhimi apo pér njé afat kohor té
dhéné;

dh) shkarkimet né toké, ujé dhe ajér;

e) vecorité e zonés, g€ mund t€ ndikohet nga zbatimi i projektit, si:

i) zona ndérkufitare me ndjeshméri t¢ madhe mjedisore (laguna, parqe kombétare, rezervate
natyrore, habitate me biodiversitet specifik apo zoné me vlera t€ vecanta té peizazhit);

ii) zona ndérkufitare me interes shkencor t€ vecanté ose me vlera arkeologjike, kulturore dhe
historike;

iii) zona ndérkufitare me popullsi t€ dendur, ku projekti i propozuar mund t€ ket€ ndikim negativ
shogéror, ekonomik, kulturor e shéndetésor;

iv) zona ndérkufitare me specie t€ rralla dhe t€ rrezikuara, ku projekti mund t€ kércénojé
ekzistencén e tyre ose pérdorimin e mundshém t€ burimeve t&€ njé mjedisi, tej kapacitetit mbajtés sé tij;

€) pérhapja e ndotjes né njé shkall¢ e shtrirje t€ till€, q¢ mund t€ rrezikojé rénd€ burimet
natyrore dhe shéndetin e popullsis€.

2. Nése pas shqgyrtimit ndérkufitar palét nuk bien dakord me shkallén e ndikimit né mjedisin
ndérkufitar, at€heré ministria kérkon ngritjien e njé komisioni t€ pérbashkét pér verifikimin e
dokumentacionit t€ procesit t&€ vlerésimit t€¢ ndikimit né mjedis, i cili do t€ pérgatis€ njé raport té
pérbashkét, qé do t'i paragitet komisionit t¢ shqyrtimit t€ vendit shkaktar.

Neni 18
Kérkesa pér késhillim

1. Ministri, né varési t€ projektit apo veprimtarisé, t€ nivelit t€ dokumentacionit té paraqitur e té
problemeve gé kané dalé, kérkon nga organi pérgjegjés i palés shkaktare késhillime t€ pérbashkéta né
nivel ekspertésh ose organesh.

2. Né kérkesén pér késhillim saktésohet objekti, dokumentet e materialet g€ do té€ studiohen,
ekspertét qé propozohen t€ marrin pjes€, koha né dispozicion, materiali q€ pritet nga késhillimi dhe
ményra e shqyrtimit té tij nga organet pérkatése.

Neni 19
Grupi i késhilluesve

1. Ministri, pas pérgjigjes pozitive t€ organit pérgjegjés pér késhillime, cakton grupin e



késhilluesve, t€ cilin e pérzgjedh nga grupi qé ka shqyrtuar dokumentet e ka hartuar raportin, sipas
kérkesave té nenit 15 t€ kétij ligji.

2. Grupi duhet t€ keté parasysh g€ késhillimet t€ pérqendrohen né:

a) pércaktimin e variantit mé t€ miré t¢ mundshém pér projektin e propozuar, duke iu referuar
teknologjisé, mundésis€, vendit t€ instalimit, llojit dhe nivelit t¢ ndikimeve ndérkufitare q€ do té
shkaktojé, treguesve mjedisoré dhe vlerave t€ zonés qé do t€ ndikohet;

b) forcimin e masave t€ propozuara pér zbutjen e ndikimit ndérkufitar;

¢) pércaktimin e formave t€ tjera t€ bashképunimit e t€ ndihmés sé ndérsjellé, pér zvogélimin dhe
eliminimin e ndikimeve ndérkufitare;

¢) paraqitjen e rezultateve né raportin pérfundimtar t€ grupit, i cili i dorézohet organit pérgjegjés
té palés shkaktare dhe ministrisé.

3. Ministria, sipas rastit, miraton apo formulon rezervat e pretendimet e saj pér raportin dhe ia
pércjell organit pérgjegjés té palés shkaktare, duke i sugjeruar edhe zgjidhjet.

Neni 20
Grupet dhe komisionet

Grupet dhe komisionet, qofshin t€ njé pale ose t€ pérbashkéta, jané organizma ndihmés, t€
ngritur posacérisht pér t€ studiuar njé apo disa ¢éshtje gjaté procesit dhe pér t'u sugjeruar zgjidhje e
alternativa organeve qé€ i kané krijuar, t€ cilat kané té drejtén t€ vendosin.

KREU IV
PJESEMARRJA E PUBLIKUT

Neni 21
Pjesémarrja e publikut

1. Ministria kérkon nga organi pérgjegjés i palés shkaktare t€ sigurojé pjes€émarrjen e
pérfagésuesve t€ publikut dhe t€ organeve t€ geverisjes vendore t€ zonés q¢ mund té preket nga ndikimet
ndérkufitare.

2. Ministria, gjaté procesit t€ vlerésimit t€ ndikimit n€ mjedis t€ njé veprimtarie ose projekti, té
pércaktuar né aneksin I t€ konventés, i kérkon organit pérgjegjés té palés shkaktare t€ njéjtin angazhim,
si dhe zbatimin e kérkesave e té procedurave t€ njéjta, pér t& siguruar edhe pjesémarrjen e publikut
shqiptar né kété proces.

Neni 22
Pérmbajtja

Pjesémarrja e publikut né procesin e vlerésimit t€ ndikimit né mjedis, n€¢ kontekst ndérkufitar,
nénkupton:

a) pércaktimin e pérbérjes sé publikut, pér rastin konkret, si pérfagésues té banoréve té zonés, t&
geverisjes vendore, t€ organizatave jofitimprurése mjedisore, t€ biznesit, t€ shtypit e t€ mediave,
gendrore e vendore;

b) njoftimin e tij pér projektin, pér ndikimet ndérkufitare q€ do té sjellé, si dhe pér masat g€ do
té zbusin kéto ndikime;

c¢) sigurimin e kushteve t€ pérshtatshme, né ményré qé publiku t€ jap€ mendimet né diskutimet
pér projektin gjaté t€ gjitha fazave t€ kétij procesi;

¢) sigurité procedurale se mendimet e publikut do t€ shqyrtohen vecanérisht gjaté¢ vendimmarrjes
dhe géndrimi ndaj tyre do t€ pasqyrohet né tekstin e vendimit.

Neni 23
Lehtésimi i procedurave

Ministria, pér té siguruar pjes€marrje dhe rol aktiv t€ publikut t€ zonés q€ do té preket, i
komunikon organit pérgjegjés té palés shkaktare se merr pérsipér:

a) organizimin dhe realizimin e pjes€marrjes s€ publikut, t€ organeve té€ geverisjes vendore, té
organizatave jofitimprurése, t€ shtypit dhe t€ mediave vendore;



b) pérkthimin né€ gjuhén shqipe t€ dokumenteve t€ dérguara pér publikun nga organi pérgjegjés i
palés shkaktare dhe shpérndarjen e tyre;

¢) organizimin e takimeve e t€ késhillimeve me propozuesin dhe eksperté t€ tij, nése kjo do t&€
kérkohet;

¢) realizimin e debatit publik, sipas procedurave té parashikuara né ligjin nr.8990, daté
23.1.2003 "Pér vlerésimin e ndikimit né mjedis";

d) grumbullimin dhe sistemimin e kérkesave, t€ vérejtjeve dhe propozimeve t&€ publikut,
pérkthimin e tyre né anglisht dhe dérgimin né kohé tek organi pérgjegjés i palés shkaktare.

Neni 24
Mbulimi i shpenzimeve

Ministria pérllogarit t& gjitha kostot e shérbimeve qé do té kryejé pér té€ realizuar pjesémarrjen e
publikut dhe vé né dijeni pér to organin pérgjegjés t€ palés shkaktare, duke i kérkuar mbulimin e tyre,
para se té nis€ zbatimi né praktiké.

KREU V
VENDIMI

Neni 25
Njohja me vendimin

Ministria organizon studimin e vendimit t€ organit pérgjegjés té palés shkaktare, né bashképunim
me ministrité e linjés, me organet pérkatése té€ geverisjes vendore, me organet e specializuara kérkimore-
shkencore dhe me pérfagésues t€ publikut té¢ angazhuar né proces.

Neni 26
Kérkesat

Ministria, né bazé té studimit t€ vendimit, formulon kérkesat g€ do t'i paragiten organit
pérgjegjés t& palés shkaktare pér:

a) marrjen parasysh té kérkesave t€ ministrisé e té publikut, t¢ shprehura gjaté procesit;

b) respektimin e marréveshjeve t€ arritura nga palét gjaté kontakteve dhe bisedimeve;

c) pércaktimin e sakté dhe t€ ploté té kushteve e té€ rrethanave, né bazé t€ t€ cilave duhet t&
instalohet dhe té€ funksionojé projekti ose veprimtaria, qé t€ mos shkaktojé ndikime ndérkufitare.

Neni 27
Propozimet

1. Ministria, né¢ varési t€ vendimit t¢ dhéné€ nga organi pérgjegjés i palés shkaktare, harton
menjéheré kérkesat e pretendimet, q€ kané dalé gjaté studimit té tij, si dhe bén propozime konkrete pér
plotésimin e tyre dhe ia pércjell ato organit pérgjegjés t€ palés shkaktare, duke i kérkuar thellimin e
bashképunimit dhe mirékuptimin e domosdoshém né kété proces.

2. Propozimet, pérgjithésisht, kané t€ b&éjné me rivlerésimin dhe rishqyrtimin e pérbashkét:

a) té llojeve dhe t€ masés s€ ndikimeve qé do t€ shfagen né mjedisin shqiptar;

b) té pércaktimit té secilit ndikim, nése ai éshté ndérkufitar apo njé ndikim cfarédo;

c) té kushteve e rrethanave t€ pércaktuara né vendim, pér t€ shmangur ndikimin ndérkufitar té
veprimtaris€ ose projektit t€ miratuar.

3. Ministria, né varési t€ kérkesave qé ka formuluar e t€ propozimeve t€ béra pér vendimin,
mund t€ kérkojé vazhdimin e bisedimeve e té€ bashképunimit né njé faz€ t€ pércaktuar, pas marrjes sé
vendimit.

Neni 28
Monitorimi

1. Né bisedimet e parashikuara né pikén 3 t€ nenit 27 t€ kétij ligji, ministria propozon gg:
a) veprimtaria t€ kalojé vetém né njé fazé prove, gjaté s€ cilés t€ monitorohen ndikimet e saj



konkrete né mjedisin shqiptar;

b) gjat€ fazés sé zbatimit dhe té vénies né puné t€ projektit, té zhvillohet monitorimi i
vazhdueshém i veprimtarisé, pér t€ véné né dukje efektet negative t€ mundshme t€ ndikimeve t€ saj né
mjedisin shqiptar.

2. Ministria kérkon gé monitorimet, sipas pikés 1 t& kétij neni, t¢ realizohen me shpenzimet e
propozuesit.

Neni 29
Rezultatet e monitorimit

Kur rezultatet e monitorimit tregojné se ndikimi né€ mjedisin ndérkufitar €sht€ i ndjeshém,
ministri i kérkon organit pérgjegjés t€ palés shkaktare rishikimin e vendimit t€ marré, qé ai té pasqyrojé
realisht gjendjen dhe t€ garantojé se nuk do té ket€ ndikime ndérkufitare.

Neni 30
Rrethana té reja

Nése dalin fakte e rrethana té tjera, t& paparashikuara mé par€, qé diktojné ndryshime térésore
apo té pjesshme té vendimit, ministria v€ né dijeni organin pérgjegjés t€ palés shkaktare pér kéto
rrethana, duke dhéné edhe arsyetimet pérkatése dhe i kérkon rivlerésimin e gjendjes dhe ndryshimin e
vendimit.

Neni 31
Njoftimi i publikut

Pas pérgatitjes sé kérkesave e propozimeve pér vendimin, ministria e publikon até, s¢ bashku me
pretendimet dhe kérkesat e saj, té cilat ia ka paraqitur organit pérgjegjés t€ pal€s shkaktare.

Neni 32
Ankimi ndaj vendimit

Kur organi pérgjegjés i palés shkaktare nuk i merr parasysh kérkesat e ministris€ pér
rivlerésimin e gjendjes dhe pér ndryshimin e vendimit, me géllim shmangien e ndikimeve t€ ndjeshme
negative né mjedisin shqiptar, ministri:

a) i paraget edhe nj€ heré€ atij pretendimet q€ ka ngritur vazhdimisht gjaté procesit t€ shqyrtimit,
sidomos ndaj vendimit dhe i njofton se do té pérdoré t&é gjitha mjetet ligjore pér t&€ mbrojtur mjedisin
shqiptar;

b) njofton Ministriné e Punéve t&é Jashtme pér ta ndjekur kété céshtje né rrugé diplomatike me
palén shkaktare;

¢) njofton sekretariatin e konventés, duke e véné né dijeni me hollési pér t€ gjithé gjendjen dhe
kérkon angazhimin e tij pér t€ ndikuar te pala shkaktare;

¢) 1 kérkon Avokatit t€ Shtetit q€, nése €sht¢ e mundur, t€ ndjeké procedurat q€ céshtja té
shqyrtohet né njé gjykaté ndérkombétare.

KREU VI
NDIKIME KONKRETE

Neni 33
Konstatimi i démtimeve té mjedisit

Kur Inspektorati i Mjedisit, agjencité rajonale té mjedisit, organet e specializuara kérkimore-
shkencore qé monitorojné mjedisin, organet e geverisjes vendore, organizatat jofitimprurése mjedisore,
pérfagésues t€ publikut apo shtetas t& vecanté té zonave nd€rkufitare vérejné ndotje ose démtime té
mjedisit, t€ shkaktuara nga veprimtari qé ushtrohen né territorin e njé shteti fqinj, njoftojné ministring, e
cila, pasi verifikon vértetésiné e informacionit, komunikon me organin pérgjegjés té shtetit fqinj, duke i
kérkuar:



a) fillimin e menjéhershém té bisedimeve, pér t€ shqyrtuar rastin konkret;

b) marrjen e masave pér ndérprerjen e menjéhershme té€ ndikimeve ndérkufitare né territorin
shqiptar;

c¢) angazhimin pér rehabilitimin e mjediseve t€ démtuara dhe pér shlyerjen e démeve materiale.

Neni 34
Aksidentet industriale

1. Kur vértetohet se ndikimet e ndjeshme negative né mjedis jané pasojé e njé aksidenti
industrial, q¢ ka ndodhur né njé projekt ose veprimtari qé zhvillohet né njérén nga shtetet fqinje,
ministria vepron menjéheré, sipas kérkesave t€ konventés "Pér aksidentet industriale", ku Republika e
Shqipérisé éshté palé.

2. Kur nga kontrollet, matjet, vézhgimet e monitorimet vértetohet se ndikimet e aksidentit
industrial jané me pasoja té€ rrezikshme pér shéndetin dhe mjedisin dhe kur ndikimet negative jané shtriré
né njé pjesé t& gjeré t€ territorit t&€ Republikés sé Shqipérisé, gjendja brenda vendit trajtohet e pérballohet
sipas kérkesave t€ ligjit nr.8756, daté 26.3.2001 "Pér emergjencat civile".

Neni 35
Ndikime té largéta

Kur vértetohet se ndikimet e ndjeshme negative né mjedis jané pasojé e veprimtarive ose
projekteve g€ zhvillohen né territorin e njé shteti jofqinj, ministria:

a) organizon dhe drejton kontrollet dhe monitorimin e menjéhershém té cilésive t€ mjedisit e té
shkarkimeve, gé vértetohen né pérbérésit e tij, si né ujé, ajér, toké e biodiversitet;

b) pércakton llojin, sasité, intensitetin e ndikimeve negative dhe shtrirjet hapésinore e territoriale
té tyre;

c¢) njofton shtetasit pér zonat e prekura, pér ndikimet q€ jané€ shfaqur, si dhe i udhézon pér masat
qé duhet t&€ marrin, pér t’'u mbrojtur prej tyre;

¢) njofton shtetin pérkatés pér llojet e ndikimeve dhe shtrirjen e tyre né territorin e vendit toné,
si dhe kérkon fillimin e menjéhershém t€ bisedimeve ndérmjet organeve pérkatése, pér t€ pérballuar
gjendjen;

d) i kérkon shtetit pérkatés marrjen e masave t€ menjéhershme pér ndérprerjen e ndikimeve
negative;

dh) i kérkon mbulimin e shpenzimeve pér pércaktimin e mjediseve t€¢ démtuara nga ndikimet
negative dhe pér rehabilitimin e tyre;

e) i parashtron kérkesat e argumentuara pér shpérblimin e démeve té shkaktuara nga ndikimet
negative.

Neni 36
Parapérgatitja

1. Ministria pérgatit, brenda njé viti nga hyrja né fuqi e kétij ligji, planet dhe programet e
veprimit, kur vértetohen rrethanat, sipas neneve 34 e 35 t& kétij ligji.

2. Planet dhe programet miratohen nga ministri dhe, né bazé t€ tyre, veprohet pér ¢do rast
konkret.

KREU VII
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 37
Formatimi i dokumentacionit

1. Dokumentacioni, qé pé€rdoret pér komunikimet me organin pérgjegjés t€ palés shkaktare, si
kérkesa, propozime, njoftime, informacione e komunikime, standardizohet.

2. Ministria pérgatit dhe formaton, brenda njé viti nga hyrja né fuqi e kétij ligji,
dokumentacionin gé do té pérdoret né komunikimet me palén shkaktare, i cili miratohet nga ministri.



Neni 38
Gjuha

Pér té lehtésuar bashkébisedimin dhe komunikimin shkresor me organin pérgjegjés té palés
shkaktare, si dhe pér t€ shmangur mosmarréveshjet e keqkuptimet, qé vijné pér shkak t€ gjuhés e t&
pérkthimeve, propozohet pérdorimi i gjuhés angleze.

Neni 39
Afatet

Angazhimi pér pércaktimin e afateve dhe respektimi i tyre gjaté t€ gjithé procesit jané pérgjegjési
parésore té ministris€, pér t€ mos pasur keqkuptime e mosmarréveshje né zhvillimin e procesit té
vlerésimit t€ ndikimit n€ mjedis, né kontekst ndérkufitar.

Neni 40
Shpenzimet

1. Ministria merr masa pér pérllogaritjen e t€ gjitha shpenzimeve té€ nevojshme dhe shtes€, qé do
té€ duhen pér t€ mbuluar kostot:

a) e pérgatitjes e t€ pérkthimit t¢ dokumenteve dhe t&€ komunikimeve me organin pérgjegjés té
palés shkaktare;

b) e veprimtarisé s€¢ komisioneve dhe t€ grupeve té pérbashkéta té€ ekspertéve, si dhe té
komisioneve e t€ grupeve t€ punés qé angazhon ministri gjaté t€ gjithé procesit;

c¢) e njoftimit dhe té pérfshirjes sé publikut né t€ gjitha fazat e procesit t€ vlerésimit t&€ ndikimit
né mjedis;

¢) e monitorimit t€ ndikimeve negative t€ veprimtarisé;

d) e masave shtesé g€ duhet t€ marré propozuesi, pér t€ zbutur dhe eliminuar ndikimet
ndérkufitare, pér té cilat ésht€ réné dakord ndérmjet paléve;

dh) e shqyrtimit dhe e zgjidhjes s€ mosmarréveshjeve g€ mund t€ lindin me organin pérgjegjés té
palés shkaktare.

2. Ministria, brenda njé viti nga hyrja né fuqi e kétij ligji, pérgatit listén tip t€ shpenzimeve té
mundshme dhe pércakton kriteret, pér t€ pérllogaritur vlerén e secilit shpenzim, té€ cilat miratohen me
udhézim té€ vecanté té ministrit.

3. Ministria i njofton organit pérgjegjés té€ palés shkaktare kérkesat pér shpenzimet, sipas pikés 1
té kétij neni dhe bén t&€ gjitha pérpjekjet pér té siguruar se té€ gjitha shpenzimet do t€ mbulohen nga ky
organ, i cili i siguron ato nga propozuesi i projektit apo nga burime t€ tjera, sipas legjislacionit e
praktikave t€ vendit t€ tij.

Neni 41
Akte nénligjore

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave g€, né€ zbatim t&€ pikés 2 t€ nenit 2 t€ nxjerré aktet nénligjore
né zbatim t& kétij ligji.

2. Ngarkohet Ministri i Mjedisit, Pyjeve dhe Administrimit t€ Ujérave q€, né zbatim t€ neneve
36 pika 1, 37 pika 2 e 40 pika 2, t€ nxjerré aktet nénligjore né zbatim té kétij ligji.

Neni 42
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né¢ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5258, daté 10.4.2007 té Presidentit t¢ Republikés s€ Shqipérisé, Alfred
Moisiu



DEKRET
Nr.5253, daté 10.4.2007

PR LIRIM AMBASADORI
Né mbéshtetje t€ nenit 92 pika “dh” t€ Kushtetutés, me propozim t€ Kryeministrit,
DEKRETO!J:
Neni 1
Zoti Shpétim Caushi lirohet nga detyra e Ambasadorit t¢ Jashtézakonshém dhe Fuqiploté té
Republikés sé Shqipérisé né Misionin e Pérhershém t€ Republikés sé Shqipérisé né Strasburg.
Neni 2
Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.
PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Alfred Moisiu
DEKRET
Nr.5254, daté 10.4.2007
PER EMERIM AMBASADORI
NE€ mbéshtetje té nenit 92 pika “dh”, dhe 93 t&€ Kushtetutés, me propozim t€ Kryeministrit,
DEKRETO!J:
Neni 1

Zonja Margarita Gega emérohet né detyrén e Ambasadorit té Jashtézakonshém dhe Fugqiploté té
Republikés s€ Shqipéris€ né Misionin e Pérhershém t€ Republikés s€¢ Shqipérisé né Strasburg.

Neni 2
Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Alfred Moisiu

DEKRET
Nr.5255, daté 10.4.2007

PER EMERIM AMBASADORI
NE€ mbéshtetje té nenit 92, pika “dh”, dhe 93 t&€ Kushtetutés, me propozim té Kryeministrit,

DEKRETOI:



Neni 1
Zoti Ruhi Hado emérohet né detyrén e Ambasadorit t€ Jasht€ézakonshém dhe Fugiploté té
Republikés s€¢ Shqipéris€ né Mbretériné e Suedis€, rezident, si dhe Ambasador i Jasht€zakonshém dhe
Fugqiploté i Republikés sé Shqipérisé né Republikén e Finlandés, né Republikén e Islandés dhe né
Mbretériné e Norvegjis€, jorezident.
Neni 2
Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Alfred Moisiu

DEKRET
Nr.5256, daté 10.4.2007

PER EMERIM AMBASADORI
NE€ mbéshtetje t€ nenit 92, pika “dh”, dhe 93 t€ Kushtetutés, me propozim té Kryeministrit,
DEKRETO!J:
Neni 1

Zoti Tonin Gjuraj emérohet né detyrén e Ambasadorit t€¢ Jashtézakonshém dhe Fuqiploté té
Republikés sé Shqipérisé né Shtetin e Izraelit.

Neni 2
Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Alfred Moisiu
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